
Articolo 4 

 
“La repubblica riconosce a tutti i cittadini il diritto al lavoro e promuove le condizioni che rendono 

effettivo questo diritto. Ogni cittadino ha il dovere di svolgere, secondo le proprie possibilità e la 

propria scelta, un’attività o una funzione che concorra al progresso materiale o spirituale della 

società”. 

 

  تعترف الجمهورية لجميع المواطنين الحق في العمل وتؤمن الشروط التي تجعل هذا الحق فعالة. كل مواطن واجب، وفقا

نياته الخاصة والاختيار الفردي أو النشاط أو الوظيفة التي تساهم في التقدم المادي أو الروحي للمجتمعلإمكا   

 

L’articolo 4 della costituzione Italiana riprende quello che l’articolo 1 della stessa afferma essere il 

fondamento della Repubblica: il lavoro. 

 

من نفس المطالبات لتكون الأساس الجمهورية: العمل 1من الدستور الإيطالي من المادة  4ادة يتم نسخ الم  

 

Questo articolo fa comprendere l’importanza attribuita al lavoro nell’ambito dello Stato. 

 

 هذا المقال هو لفهم أهمية العمل في الدولة

 

Il lavoro non è solo un mezzo di sussistenza per far fronte ai bisogni materiali, ma è anche uno 

strumento necessario per affermare le proprie capacità e la propria personalità. 

 

 العمل ليس سوى وسيلة لكسب العيش لتلبية الاحتياجات المادية، وإنما هو أيضا أداة ضرورية لتأكيد قدراتهم وشخصيته

 

Ogni lavoro ha la sua importanza, tutti i lavori sono dignitosi e tutti i lavoratori contribuiscono allo 

sviluppo della società. 

 

 كل وظيفة وأهميته، جميع الوظائف هي كريمة وجميع الموظفين المساهمة في تنمية المجتمع

 

Lo Stato si impegna a promuovere politiche sociali ed economiche di sviluppo che favoriscono le 

condizioni per il pieno impegno. 

 

 وتلتزم الدولة لتعزيز سياسات التنمية الاجتماعية والاقتصادية التي تساعد على شروط المشاركة الكامل

 
 
 


